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El control de la prensa extranjera en el
bando franquista durante la Guerra

Civil espanola (1936-1939).

Antonio César Moreno Cantano
Universidad de Alcald de Henares

Resumen: El presente articulo analiza los organismos encargados de la supervisién y con-
trol de la prensa y propaganda extranjera en la Espafia franquista a lo largo de la Guerra
Civil espafiola. Especial protagonismo desempend el Ejército en esta tarea, preocupado
principalmente en vigilar los movimientos de los corresponsales extranjeros. Estudiaremos
también el papel desarrollado por las oficinas de Prensa alemanas e italianas.
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Abstract: The present article analices the organisations in charge of the supervision and
control of the press and foreign propaganda in the francoist Spain along the spanish Civil
War. Special protagonism the Army recovered in this task, worried principally in moni-
toring the movements of the foreign correspondents. We will study also the role develo-
ped by the German and Italian offices of Press.
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Durante la Guerra Civil tanto republicanos como «nacionales» se esforzaron
por crear en el extranjero una imagen de lo que deseaban y de la razén por la que
luchaban. Para este cometido era necesario contar con oficinas de prensa y pro-
paganda capaces de acceder a un publico amplio en un contexto mayoritariamen-
te hostil'. Asi, se impuso la necesidad de una Seccién de Prensa en la estructura
del naciente Estado de Franco, que controlase las noticias sobre Espafia que
entraban y salfan del pais, ademds de vigilar a los periodistas, fuesen espafioles o
extranjeros.

Desde los inicios de la contienda bélica se constituyeron diversas centrales o
servicios informativos en diferentes paises europeos y americanos, con especial
preferencia por los de dmbito catélico. En Francia, el motor de la propaganda se
organizé entorno a la Oficina de Prensa de Paris, erigida por los hombres de
Cambé, lider de la Lliga Catalana®. En la frontera pirenaica, en el sudoeste fran-
cés, los tradicionalistas dispusieron en la temprana fecha de agosto de 1936 de un
Servicio de Enlace en Nacho-Enea (en la localidad francesa de San Juan de Luz)?.
En Londres, comenzé a funcionar paralelamente una Oficina de Prensa y
Propaganda bajo la direccién de José Ferndndez-Villaverde (ex-secretario de la
Embajada republicana) y Eduardo M.2 Danis (ex-cénsul en Glasgow)*. Dentro
del continente americano localizamos en Nueva York la Subdelegacién de Prensa
y Propaganda, capitaneada por Juan Francisco de Cdrdenas (representante oficio-
so del bando nacional) y Miguel Echegaray’. Argentina fue el centro de una gran
actividad propagandistica por parte de los dos bandos en litigio en la Guerra
Civil, por lo que no es de extrafiar la aparicién de una Oficina de Prensa y
Propaganda en Buenos Aires a finales de 1936, dirigida por el falangista José

1 Esta situacién es claramente factible a partir de la conclusién de la batalla de Madrid en noviem-
bre de 1936, pues con anterioridad la causa rebelde gozé en el exterior de una situacién mucho mds
benigna, como lo atestiguaba un informe redactado por la Junta Nacional en agosto de 1936:

«El tono general de la situacién diplomdtica es favorable a nuestro movimiento, primero porque en
el mundo entero estdn hoy en plena lozania los impetus arrolladores de los Estados totalitarios y segun-
do porque aun en aquellos paises, anclados en el liberalismo, o entregados ya al Frente Popular, existen
en proporcién a la gravedad de mal, una reaccién de tipo nacionalista». Texto reproducido en MORA-
DIELLOS, Enrique: «El mundo ante el avispero espafiol: intervencién y no intervencién extranjera en
la Guerra Civil», en S. Julid (coord.), Repiiblica y Guerra en Espania (1931-1939), Madrid, Espasa Calpe,
20006, p. 332.

2 RIQUER, Borja de: £/ Ultimo Cambé, 1936-1947. La tentacién autoritaria, Barcelona, Grijalbo,
1997, pp. 99-112.

3 OLLAQUINDIA, Ricardo: «La Oficina de Prensa y Propaganda Carlista de Pamplona al comien-
zo de la guerra de 1936, Principe de Viana, 205 (1995), Pamplona, pp. 485-505.

4 MORADIELLOS, Enrique: «Una Guerra Civil de tinta: la propaganda republicana y nacionalista
en Gran Bretafia durante el conflicto espafiol», Sistema, 164 (2001), Madrid, pp. 69-98.

5 REY GARCIA, Marta: Stars for Spain. La Guerra Civil espariola en los Estados Unidos, A Corufia,
Ediciés do Castro, 1997, pp. 151-162.
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Ignacio Ramos®. A todo este entramado habia que sumarle las distintas sedes de
Falange en el exterior, con representacién en la mayor parte de paises latinoame-
ricanos y europeos’.

El papel de los servicios de informacién militar.

Dentro de las fronteras espanolas el control inicial de la prensa y la propaganda
extranjera, as{ como el de los corresponsales, fue tarea prioritaria de la Oficina de
Prensa del Cuartel General de Franco y de los Servicios de Informacién militares.

Pese a la creacién de una estructura informativa estatal a medida que avanza-
ba la guerra, el Ejército franquista desempefié un papel predominante en este
campo, consecuencia légica del estado bélico. Sin embargo, eran de mayor cala-
do las causas que explicaban el protagonismo militar en tareas propagandisticas.
El Ejército como «esencia del Estado, su formacién y origen» aspiré en todo
momento durante el conflicto armado a mantener una posicién distante, supe-
rior y vigilante sobre el resto de aparatos del régimen, entre los que se inclufan,
entre otros, el Gabinete de Prensa de la Junta de Defensa Nacional y posterior-
mente la Delegacién del Estado para Prensa y Propaganda. Fueron numerosos los
militares que ocuparon puestos de responsabilidad en estos organismos nombra-
dos (Milldn Astray, Manuel Arias Paz), pero ello no impidié que el Ejército incor-
porase a sus tareas la vigilancia de la propaganda y prensa extranjera. Esta actitud
translucia la base de todo militarismo: la independencia del poder militar de todo
poder civil (pese a que en él se ocupen destacados miembros de su cuerpo) y la
defensa de la consiguiente autonomia del Ejército respecto al Estado®.

De esta manera, en septiembre de 1938, y mds de un afio después del naci-
miento de la Delegacién del Estado para Prensa y Propaganda, se establecié que:

«La propaganda en la zona de los ejércitos (vanguardia y frentes) se desarrollard
bajo el principio general de que al igual a toda funcién que se ejerza en la misma,
que directa o indirectamente corresponda a la marcha de las operaciones, se hard
subordinada a la autoridad de los generales del Ejército [...]

Andlogamente, la propaganda en las ciudades liberadas se realizard segtn los pla-
nes para la misma elaborados por el Servicio Nacional de Propaganda, pero siem-

pre subordinados a la Autoridad Militar»’.

6 QUIJADA, Ménica: Aires de Repiiblica, aires de Cruzada: la Guerra Civil espaniola en Argentina,
Barcelona, Sendai, 1991, pp. 209-222.

7 GONZALEZ CALLEJA, Eduardo: «El Servicio Exterior de Falange y la politica exterior del pri-
mer franquismo: consideraciones previas para su investigacién», Hispania, LIV/186 (1994), Madrid, pp.
279-307.

8 LOSADA MALVAREZ, Juan Cartlos: Ideologia del Ejército Franquista (1939-1959), Madrid,
Istmo, 1990, p. 126.

9 Reproducido en NUNEZ DE PRADO Y CLAVELL, Sara: Servicios de Informacién y propaganda
en la Guerra Civil Espafiola (1936-1939), Madrid, Editorial Complutense, 1992, pp. 332-333.
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Los propios Servicios de Informacién y Espionaje militares reservaron un
amplio espacio entre sus quehaceres cotidianos a la supervisién de la prensa,
tanto la proveniente de la zona republicana como a la emanada del campo nacio-
nal. El Servicio de Informacién y Policia Militar (SIMP), creado en noviembre de
1937 en sustitucién del Servicio de Informacién Militar (SIM), y dirigido por el
coronel José Ungria, se encargé del espionaje, contraespionaje y la informacién™.
Estas tareas se entremezclaron con frecuencia con las, en teorfa, meramente pro-
pagandisticas ejercidas por las oficinas de prensa espafiolas en el extranjero, como

la ubicada en Parfs.

En el Reglamento de funcionamiento del SIMP se sefialaba que junto con la res-
ponsabilidad de la informacién en zona enemiga y en el extranjero, competian a
sus actividades la iniciativa de campanas o informaciones de prensa nacional y
extranjera con fines de inmediato aprovechamiento para la accién militar. Y para
el desarrollo de estas funciones disponia de una Seccidn de Informacién, Propaganda
y Accidn en el campo enemigo, que tenfan a su cargo: «La obtencién de noticias de
interés militar en la retaguardia enemiga y en el extranjero, y la orientacién de
comunicados y campafias de prensa, destinadas a influencia al adversario»'.

Resulta dificil precisar a la vista de lo expuesto el limite entre las tareas de
espionaje e informacién que asumfa el Ejército y las que podfan corresponder a
las autoridades encargadas de los Servicios de Prensa, pues los objetivos de
ambos, el control y regulacién de la informacién a través de la prensa, radio u
otros medios, se entrecruzaban en la prdctica. De esta manera la Segunda
Seccién del Estado Mayor del Ejército, de la cual dependia en tltima instancia
el simMP, elaboré un Boletin de Informacién Politico-Militar totalmente auténomo
del que se pudiese editar desde los servicios propagandisticos de Burgos o
Salamanca. De cardcter secreto, como aparece reflejado en cada una de sus por-
tadas, se dividia en numerosos puntos temdticos, disefiados a partir de las noti-
cias radiadas o publicadas en la prensa extranjera: Espafia a través de la Prensa y
Radio Extranjera; Espafna en la politica internacional; Propaganda Roja;
Gibraltar; Africa; Politica internacional; Informacién General-Militar y Noticias
de interés vario'.

Sin lugar a dudas, para el tema que nos ocupa, las dos primeras secciones
constituyen los apartados mds interesantes de este Boletin. La finalizacién de la
Guerra Civil no implicé una relajacién en la captacién y seleccién de articulos
extranjeros en las pdginas de esta publicacién. La temdtica se adecuaba ahora al

10 THOMAS, Hugh: La Guerra Civil Espaiola, Barcelona, Debolsillo, 2003, t. II pp. 817-818.

11 Organizacién y funcionamiento de la jefatura y servicios del SIMP, 1938, pp. 18-19.

12 Archivo General Militar de Avila (en adelante AGMAV). Zona Nacional, Armario (A) 34, Legajo
(L) 63, Carpeta (Cp) 9: Boletin de Informacién Politico-Militar, (VI y VII-1939).
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nuevo contexto politico internacional, interesado en la radicalizacién de las rela-
ciones politicas entre los diferentes paises europeos. Por todo ello, los militares
estuvieron atentos a todo aquello que se elucubraba en el exterior sobre el posi-
ble papel de Espafa en una futurible guerra mundial. Asi, tenfa cabida, entre
otras informaciones, la difundida por Radio Paris Mundial sobre la «actitud de
Espafa ante una guerra europea», a partir de las declaraciones efectuadas por el
general Aranda al corresponsal del Daily Express en Berlin:

«En caso de guerra europea, Espafia mantendria una actitud neutral pero favora-

ble a Alemania e Italia... El General Franco es un espafiol patriota que quiere

reconstruir Espafa con la sola ayuda de los espafioles. Desde luego, Espafia estard

agradecida a Italia y Alemania por la ayuda prestada»®.

La principal novedad de este Boletin reside en la utilizacién de las emisiones
radiofénicas como fuente de informacién exterior. Entre las mds nombradas en
el mismo estaban Radio Paris Mundial, Paris Torre Eiffel, la alemana D. L. O., o
Radio Londres G. R. X.

Ninguna noticia extranjera relacionada con Espana escapaba a la atencién del
estamento militar. A través de las pdginas de este Boletin tenemos un conocimien-
to detallado de todos los aspectos relacionados con la visién de Espafia en el
mundo, ademds de una crénica exacta del desarrollo de la politica a nivel inter-
nacional. A diferencia de otras publicaciones promovidas por falangistas, carlis-
tas o los organismos periodisticos encuadrados en la estructura de poder del
bando nacional, con frecuentes comentarios u opiniones sobre los articulos que
se recopilaban, el Boletin elaborado por la Segunda Seccién del Estado Mayor se
limitaba, que no era poco trabajo, a recoger extractos de noticias y comunicacio-
nes para saber que se decifa de Espana y poder anotar el nombre de aquellos
medios informativos extranjeros que no se mostrasen ddciles con las armas fran-
quistas. Ello permitia conocer con mds exactitud la tendencia a la que se adscri-
bfan los corresponsales extranjeros que deseaban visitar el frente de operaciones,
pudiendo asi prohibir o autorizar su entrada en la Peninsula Ibérica. Para hacer-
nos una idea del mapa de publicaciones permitidas en territorio franquista valga
la siguiente lista de periddicos extranjeros autorizados, dada por el Cuartel
General del Generalisimo al General Jefe del Ejército del Norte en junio de 1937:

«Francia: L’Echo de Paris, Le Journal, Le Matin, L"Action Francaise, Journal des
Debats, Paris Midi, Paris Soir, Excelsior, Le Figaro, L’Ami du Peuple, Le Jour, Le
Temps, L"Express du Midi, Le Petit Marsellais, L"Eclair, Gringoire, Candide, Je

Suis partout, Cyrano, Aux Econtes, L'Illustration, La Revue des deux Mondes, Le
Mois, Le Rire.

13 AGMAV. Zona Nacional, A. 34, L. 63, Cp. 9: Boletin de Informacién Politico-Militar, 58 (20-VI-
1939).
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Inglaterra: Daily Mail, Morning Post, The Times, Daily Telegraph, Evening News,
Irish Times, The Observer, The Tablet, The Universe, The Catholic Herald,
Sunday Times.

Bélgica: La Nation Belge, Le Pays Reel.

Suiza: Journal de Geneve, Nue Zuercher Zeitung.

Alemania, Italia y Portugal: TODOS.

Norteamericanos: New York Times, New York Herald, Chicago Tribune.
Argentina: La Nacién»'.

Junto al SIMP otro cuerpo encargado de las tareas de informacién y espionaje,
y a la vez del control de la prensa, fue el Servicio de Informacién del Nordeste de
Esparia (SIFNE)”. Su mdximo responsable, Bertrdn y Musitu, era consciente de la
importancia que revestia la prensa y recomendaba que toda organizacién infor-
mativa debia proceder al examen de la misma, pues una correcta lectura de sus
noticias podia proporcionar un conocimiento detallado del enemigo. Indicaba
que esta tarea de vigilancia de la prensa debia efectuarse pese a que «otras orga-
nizaciones» se ocupasen de su andlisis ya que: «éstas podrdn cumplir excelente-
mente su mision, pero no estdn preparadas ni capacitadas para examinar la Prensa
con el espiritu que a lo singular de la funcién de los centros informativos en tiem-
pos de guerra corresponde»'.

Por todo ello era responsabilidad de este servicio «seleccionar, coordinar y des-
pojar» las noticias para entregarlas «libres de paja» después a los cuerpos centra-
dos exclusivamente en las tareas de prensa y propaganda del régimen".

Queda patente el destacado peso que en los inicios del combate ejercieron los
Servicios de Informacién del Ejército, cuya accién se mantuvo prdcticamente
hegemoénica hasta el final de la guerra.

El control de la prensa internacional en los inicios de la Guerra: Bolin y los ofi-
ciales de prensa.

El control de los corresponsales extranjeros recayé inicialmente en la figura de
Luis Antonio Bolin, Jefe de la Oficina de Prensa del Cuartel General de Franco,
creada a raiz de los avances franquistas en el sur de la Peninsula’. Segtin este per-
sonaje, la idea de crear un servicio de prensa que asesorase (o de manera mds pre-

14 AGMAV. Cuartel General del Generalisimo (en adelante CGG), caja 1220, A. 15, L. 12, Cp. 18:
«Despacho del Generalisimo al General Jefe del Ejército del Norter, (11-VI-1937).

15 El SIFNE habfa sido fundado por Mola en agosto de 1936, con base en Biarritz, y sus principa-
les organizadores habfan sido Quifiones de Ledn, el coronel Bertrdn y Musitu, y el conde de los Andes.
Véase THOMAS, Hugh: La Guerra Civil... op. cit., p. 551.

16 BERTRAN Y MUSITU, José: Experiencias de los Servicios de Informacién del Nordeste de Espaiia
durante la guerra, Madrid, Espasa-Calpe, 1944, pp. 37 y 44.

17 Ibidem, p. 155.

18 Ex-periodista de ABC, se encargé en Inglaterra de las gestiones que condujeron al alquiler del
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cisa censurase) a los corresponsales y contribuyese a la creacién de una imagen
atractiva del franquismo fue iniciativa suya:

«No obstante las diferencias que separaban a los dos bandos en lucha, sus princi-
pios y su conducta, existfa el riesgo de que surgieran malentendidos en el extran-
jero acerca de estos excesos y sus verdaderos autores. Era probable que apareciesen
articulos en distintos paises insistiendo sobre lo dificil que era distinguir entre los
unos y los otros, esto es, entre nosotros y los rojos. Pero nosotros no habfamos
armado a la chusma, ni la habfamos incitado al pillaje y a la matanza... Cabia esta-
blecer distinciones por mucho que algunos, en otros paises, se resistiesen a hacer-
las. Hablé de esto al general Franco. Convenfa actuar pronto para establecer los
hechos y evitar que nos hiciesen responsables de lo que estaba ocurriendo. Sugerf
que se permitiese a los corresponsales extranjeros acreditados en Sevilla acompa-
fiar a las fuerzas encargadas de imponer orden en los pueblos liberados, para que
comprobasen la verdad en forma directa, interrogando libremente a los habitan-

tes. El general aprobé la propuesta»".

Esta «verdad en forma directa» se tradujo en una férrea censura por parte de
Bolin y su equipo que, entre otros cometidos, se encargaban «de determinar la
relacién existente entre ciertos articulos que aparecian en periddicos extranjeros
y los autores de los mismos»™.

Las tinicas noticias que proporcionaba Bolin acerca de las normas por las que
se regfa la oficina por ¢l creada se referfan a sus esfuerzos por cumplir las érde-
nes recibidas de la superioridad y aplicar aquello que habia observado en su
etapa como corresponsal durante la Guerra Mundial®. El método franquista de
tratar a los corresponsales de guerra estaba basado en el sistema britdnico de la
«Gran Guerra». Se les permitia a los corresponsales hacer visitas a los frentes,
pero siempre bajo la supervisién de un oficial espafiol, alemdn o italiano. Este
sistema no impidié que, en ocasiones, los periodistas pudiesen eludir el control
de la jerarquia militar y telegrafiar libremente sus crénicas a sus respectivas agen-
cias periodisticas®.

Dragon Rapide, el avion en el que el general Franco se trasladé de las Palmas de Gran Canarias hasta
Marruecos para dar comienzo a la sublevacién militar.

19 BOLIN, Luis Antonio: Esparia. Los anios vitales, Madrid, Espasa-Calpe, 2004, p. 197.

20 Jbidem.

21 Thidem.

22 En relacién a este tema sirva de ejemplo el malestar del Delegado de Prensa y Propaganda, Manuel
Arias Paz, que en noviembre de 1937 se quejaba de que un periodista sueco habia entrado sin autoriza-
cién en Mallorca, enviando un articulo a Paris dando cuenta de la presencia en el archipiélago balear de
tropas extranjeras. Para prevenir en el futuro casos similares exigfa al Jefe de Seguridad Interior, Orden
Publico e Inspeccién de Fronteras que no se permitiese la entrada en Espafa de ningtn corresponsal que
no estuviese «fichado» por la Delegacién del Estado para Prensa y Propaganda. Archivo General de la
Administracién (en adelante AGA). Cultura, caja 320: «Oficio n® 952» (6-XI-1937).
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Ante la inminencia de una batalla importante, como pudiese ser la de Madrid,
se aconsejaba, por parte de la oficina de Bolin, desplazar al frente de operaciones
periodistas afectos a la causa rebelde (como por ejemplo los del diario E/
Noticiero) para propagar en los medios informativos el potencial bélico de «nues-
tro glorioso Ejército»:

«Como quiera que en los dfas que se avecinan habrd de concentrarse, seguramen-
te en el frente de Madrid el interés de la campana y por tanto la necesidad de que
en la Prensa aparezca una amplia informacién, hemos decidido salgan a la breve-
dad posible dichos redactores para ese sector... con el fin de que puedan acompa-
fiar al Ejército de operaciones en la zona de Madrid y poder informar ampliamen-
te a los numerosos lectores con que E/ Noticiero cuenta en toda Espafian®.

En ocasiones los corresponsales eran recompensados si, como hemos expues-
to, cooperaban redactando un articulo favorable al Gobierno o Ejército nacional.
En cambio, si no mostraban mucha simpatia por la figura de Franco, se encon-
traban con numerosas dificultades. En relacién a este aspecto Peter Kemp, un
universitario inglés que combatié junto con las tropas rebeldes, comentaba lo
siguiente:

«La tarea de los corresponsales extranjeros no era nada fécil, debido a la actitud de
los militares, que parecfan creer que todos los corresponsales extranjeros eran espi-
as a quienes debfa mantenerse lo mds lejos posible del teatro de operaciones y cuya
estancia en el pafs era sélo tolerada, por lo que debfan contentarse con las noticias
que el Ejército diera en los comunicados oficiales... Aunque ambos bandos impo-
nfan una rigida censura a todos los despachos que salfan del pafs, los nacionalistas
no hacfan virtualmente concesién alguna a la prensa, mientras que los republica-
nos gastaban sumas enormes en propaganda en el extranjero»*.

A colacién de este asunto, el historiador Paul Preston sefalaba que Bolin
intentd controlar el flujo de noticias sobre la Espaiia nacional a base de intimidar a
los periodlistas extranjeros®.

La Oficina de Prensa de Bolin expedia para el control de los periodistas unas
tarjetas de identidad. Una vez en posesién de estas identificaciones, éstos eran
puestos bajo la autoridad de unos Oficiales de Prensa. En un principio, y tal como
precisaba Bolin, este cuerpo estaba formado por «paisanos faltos de autoridad
militar para imponerse a elementos no siempre ddciles y disciplinados»®. Esta
situacién cambié con la Orden del 19 de julio de 1937, en la que «con objeto de

25 AGMAV. CGG, caja 2331, A. 1, L. 60, Cp. 6: «Cuartel General del Estado Mayor», (23-XI1-1936).

24 ARMERO, José Mario: Espaiia fue noticia. Corresponsales extranjeros en la guerra civil espanola,
Madrid, Sedmay, 1976, p. 72.

25 PRESTON, Paul: Franco. Caudillo de Espafia, Barcelona, Grijalbo, 2002, p. 241.

26 Recogido en ARMERO, José Mario: «Corresponsales extranjeros en el bando nacional», en J. M.
Martinez (coord.), Periodismo y periodistas en la Guerra civil, Madrid, Fundacién Banco Exterior.
Coleccién Seminarios y Cursos, 1987, p. 51.
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atender en el territorio liberado a los periodistas extranjeros, corresponsales y
demds personalidades», se dispuso lo siguiente:
«Primero. Se crea, con cardcter transitorio, el cargo de Oficiales de Prensa, encar-

gados de la vigilancia periodistica y de atender a las personalidades extranjeras que
descen visitar la Espafa liberada.

Segundo. Para ser Oficial de Prensa serd preciso poseer un titulo universitario o
formacién profesional adecuada, estar en posesién de varios idiomas y ser nom-
brados a tal efecto por la Delegacién del Estado para Prensa y Propaganda.

Tercero. Los Oficiales de Prensa ejercerdn sus funciones de acuerdo con las dispo-
siciones reglamentarias que se establezcan, respetando en todo momento las érde-
nes emanadas de las Autoridades civiles y militares, segtin los casos.

Cuarto. Usardn en actos del servicio el uniforme de la milicia a que pertenezcan o
el militar que les corresponda, usando todos ellos como distintivo un brazalete en
el brazo izquierdo con las palabras Oficial de Prensa y el sello de la Delegacién del
Estado para Prensa y Propaganda»”.

Figuras similares al Oficial de Prensa franquista se podian hallar en otros pai-
ses, como en la Alemania nazi. En este pafs existian, desde 1936, Unidades de
Propaganda, a objeto de agrupar en tropas a los informadores civiles. Estaban
dirigidas, al igual que en el caso espafol, por el Ejército (Ministerio de la guerra
del Reich) y el estamento civil (Ministerio de Propaganda). Posteriormente, una
vez iniciada la Segunda Guerra Mundial, ampliaron sus objetivos y denomina-
cién, que pasé a ser la de Compariias de Propaganda®.

No resultaba tarea fdcil encontrar personal adecuado a las exigencias de esta
normativa, pues para desempefar «tan ardua e importante misién», como anota-
ba la Secretarfa General del Cuartel General de Franco, ademds de conocimien-
tos lingiifsticos extensos y profundos se precisaba: «Una formacién especial que
permita sostener con los corresponsales extranjeros una relacién que correspon-
da a lo que exigen sus distintas nacionalidades y temperamentos»®.

Dichas condiciones se podian encontrar en las propias tropas, como era el
caso del falangista Gerardo Jacob y Ernest, que con anterioridad a su nombra-
miento como Oficial de Prensa habfa permanecido durante doce meses en el
frente, en la Agrupacién Moliner de Falange™.

Otros oficiales de Prensa que colaboraron en los Gobiernos de Salamanca y
Burgos respectivamente fueron Enrique Marsans, Ernesto Girod, Antonio

27 Boletin Oficial del Estado, 281 (28-VII-1937).

28 BOELCKE, Willi A: Propaganda bélica alemana, Barcelona, Luis de Caralt, 1969, pp. 112-113.

29 AGA. Cultura, caja 320: «Despacho de la Secretarfa General del Cuartel General del Generalisimo
al General Jefe del 82 Cuerpo del Ejércitor (5-XI-1937).

30 Tbidem.
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Reverte, Luis Claveria...*' Junto a ellos hay que destacar a los capitanes Aguilera
y Rosales, manos derechas de Bolin, los cuales actuaron con dureza contra deter-
minados corresponsales y agencias informativas, tal como se puede apreciar en las
quejas de numerosos periodistas extranjeros, incluso favorables al bando nacio-
nal. El pro-franquista enviado especial del Daily Mail, Harold G. Cardozo tenfa
una visién muy negativa de Bolin:
«Seguin las circunstancias, nuestros cables tardaban a menudo quince o veinte
horas, nunca menos de cuatro o cinco... Ellos [los censores] no eran los principa-
les culpables. Era la Oficina Central de Prensa [Bolin] que adoptaba decisiones tan
extrafias en momentos tan extrafios, comunicdndoles a unos despachos de censu-
ra y olviddndose de hacerlo a otros... No soy yo quien debe decidir quién era el
responsable de métodos tan malos, pero los errores de la organizacién eran bien
conocidos en Espafia»®.

En la misma linea se expresaba el corresponsal John Whitaker, que indicaba
que en la oficina de Bolin tnicamente se dejaba pasar a los corresponsales si se
tenfa la certeza de que eran fascistas®. El anteriormente citado Peter Kemp tam-
bién nos proporciona una curiosa descripcién del capitdn Aguilera, el cual reci-
bié la misién de explicar a los visitantes extranjeros las razones por las que com-
batfan los franquistas:

«Aunque se trataba de un amigo leal, un critico intrépido y un compafiero esti-
mulante, no puedo evitar el preguntarme si sus cualidades se adaptaban realmen-
te a la tarea que se le encomendd de explicar la causa nacionalista a los visitantes
extranjeros de importancia. Por ejemplo, conté a un distinguido visitante inglés
que el dfa que estallo la Guerra Civil, puso en fila a los trabajadores de su finca,
eligi6 a seis de ellos y les maté delante de los demds: Pour encourage les autres, ya

me entiende»™.

Sin embargo, otras opiniones fueron mds benévolas a la labor del menciona-
do Bolin. Asi, el escritor Nigel Tangye decia al respecto de éste que se «portd
bien conmigo y me dio carta blanca para toda Espafia, incluidos los frentes»®.
Queda claro que sobre la actuacién de Bolin se generaron multiples concepcio-
nes, de todos los colores, segtin la identificacién politica del corresponsal. El
hecho objetivo es la rigidez impuesta a los periodistas extranjeros, en especial si
trabajaban para una agencia informativa no lo suficientemente favorable al
Alzamiento, a través de la figura de los oficiales de prensa, auténticos censores
en las lineas de combate.

31 ARMERO, José Mario: Espania fue noticia... op. cit., p. 69.

32 Reproducido en SOUTHWORTH, Herbert R.: La destruccion de Guernica. Periodismo, diploma-
cia, propaganda e historia, Paris, Ruedo Ibérico, 1975, p. 71.

33 Ibidem, p. 84

34 PRESTON, Paul: La Guerra Civil espafiola, Barcelona, Plaza & Janés, 2000, p. 154.

35 SOUTHWORTH, Herbert R.: La destruccién de... op. cit., p. 73.
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Ademds de los nombrados servicios de informacién militares y de la Oficina
de Prensa de Bolin podemos resaltar dos organismos destacados de la supervisién
de la propaganda y los medios periodisticos: la Delegacion de Prensa y Propaganda
de la Segunda Divisién del Ejército y el Gabinete de Prensa de la Junta de Defensa
Nacional, germen de los futuros cuerpos propagandisticos estatales: Delegacién
del Estado para Prensa y Propaganda (1937), Direccién General de Prensa
(1938) y la Delegacién Nacional de Prensa (1941).

La Segunda Divisién del Ejército, encabezada por el general Queipo de Llano,
comprendfa la prictica totalidad de Andalucia. En su seno se organizé una
Delegacién de Prensa y Propaganda regida por el miliciano Antonio Bahamonde,
que en 1938 desertd y paso al bando republicano. Sus experiencias al frente de
esta delegacién fueron recogidas en un libro de memorias que nos permite, pese
al partidismo que impregna el relato, aproximarnos a las tareas desarrolladas al
servicio del radiofénico Queipo. Segtin Bahamonde su misién era:

«Recorrer todo el territorio de la segunda Divisién en poder de los nacionales; visi-
tar a las autoridades para darles instrucciones sobre las multiples suscripciones que
todos los dfas se hacen; organizar actos de propaganda ensalzando el movimiento
y la labor realizada por el General, entregar la fotografia de éste y las banderas, los

carteles y todo el arsenal de propaganda oficial que llevaba en el coche»*.

Ademis, debia observar el ambiente de los pueblos andaluces bajo dominio
nacional y el grado de «cordialidad» entre las diferentes milicias. Y junto a ello, y
siempre a partir de la versién dada por Bahamonde, «propagar hechos truculen-
tos para que no decayera la tensién de las gentes y reavivar el odio hacia los auto-
res de estos falsos crimenes». Para la realizacién de tales actividades contaba con
la colaboracién de Padré, Jefe Territorial de Prensa y Propaganda, y de los her-
manos Burgos, quienes se encargaban de realizar montajes fotogréficos de los
civiles caidos, para posteriormente difundirlos en el extranjero y formar una ima-
gen desfavorable de los republicanos”.

Si no hubiera existido ese «enemigo interior», sostenido por el comunismo
internacional y las democracias liberales de Inglaterra y Francia tal como apunta-
ba la propaganda franquista, el Ejército y el propio Estado que se iba consolidan-
do, habrfa perdido su misién, su esencia. Era necesario que ese enemigo, que el
mismo Ejército resaltaba y exageraba, se retratase de la manera mds perversa posi-
ble para dar cohesién a la causa rebelde y aunase esfuerzos en pos de la victoria.
La propaganda se convertia, en consecuencia, en un instrumento imprescindible
para la creacién y justificacion del propio régimen franquista.

36 BAHAMONDE, Antonio: Un aio con Queipo de Llano (Memorias de un nacionalista), Sevilla,
Espuela de Plata, 2005, p. 57.
37 Ibidem, p. 194.
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Esta Delegacién tuvo como sede central Sevilla. La capital hispalense tras los
acontecimientos del 18 de julio se convirtié en una de las ciudades mds impor-
tantes de los sublevados hasta el final de la guerra. La valfa de esta urbe venia
determinada por el volumen de habitantes, el desarrollo econémico, la presencia
extranjera o su posicién geogrdfica. Esta circunstancia explicarfa la necesidad de
contar con una sede informativa propia, que se convirtié progresivamente en un
instrumento dedicado a la exaltacién del general Queipo de Llano frente a la
ascendente figura de Franco. Queipo, pese a que Franco se constituy6 en Jefe del
Estado en octubre de 1936, se resistia a peder su popularidad ante el nuevo
Generalisimo:

«El sitio preferente de los escaparates lo ocupa la fotografia del general Queipo...
se han hecho multiples reproducciones de fotograffas del general sobre los mds
diversos objetos... La fotografia de Franco se ve en muy pocos sitios. Queipo en

su territorio le desplaza, anula su personalidad»*.

El pulso Queipo-Franco terminé decantdndose por este tltimo. A principios
de 1938 el Gobierno prohibié las emisiones radiofénicas de Queipo, comenzan-
do a partir de ahf su declive militar y medidtico. Fue Franco, a partir de enton-
ces, quien acapar6 toda la exaltacién simbdlica®.

El 24 de julio de 1936 los sublevados constituyeron en Burgos un gobierno
de excepcién con el nombre de junta de Defensa Nacional que «asumia todos los
poderes del Estado y representarfa legitimamente al pafs ante las potencias
extranjeras»™. Para lograr esta aceptacién a nivel internacional del naciente
Estado era necesario, ademds de establecer representaciones diplomdticas u ofi-
ciosas de los rebeldes en el exterior, organizar un cuerpo encargado de promocio-
nar la ideologia y causa de la coalicién golpista. Asi, el 5 de agosto de 1936, se
cre6 un Gabinete de Prensa, rebautizado tres semanas después como Oficina de
Prensa y Propaganda, «encargado exclusivamente de todos los servicios relaciona-
dos con la informacién y la propaganda por medio de la imprenta, el fotograba-
do y similares y la radiotelefonia»*'. A su frente se encontraban Juan Pujol, auxi-
liado por Joaquin Arrards.

Fue en el interior de este organismo donde se irfa gestando una seccién esta-
tal primigenia encargada del control de la prensa extranjera, si bien condiciona-

38 Palabras de Antonio Bahamonde recogidas en RODRIGUEZ CENTENO, Juan Carlos:
«Propaganda de guerra y vida cotidiana», en A. Huici (coord.), Los heraldos de acero. La propaganda de
guerra y sus medios, Sevilla, Comunicacién Social, 2004, p. 103.

39 Ibidem, p. 104.

40 ZAFRA VALVERDE, José: El sistema politico en las décadas de Franco, Madrid, Grafite, 2004, p.
206.

41 GONZALEZ CALLEJA, Eduardo: «La prensa falangista y la prensa del Movimiento y del Estado:
consideraciones sobre su origen y desarrollo», en M. Tundn de Lara (dir.), Comunicacion, cultura y politi-
ca durante la II Repiiblica y la Guerra Civil, Bilbao, Universidad del Pafs Vasco, 1990, t. I, p. 501.
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da en sus objetivos por la apreciable falta de medios. Esta precariedad econémi-
ca era denunciada por el propio Juan Pujol, que senalaba que desempefié su
cargo al frente del Gabinete de Prensa durante tres meses «sin percibir ni admi-
tir ningdin emolumento»™.

Por la propia naturaleza de la prensa extranjera cabe afiadir otro protagonista
en el control de la misma, el Gabinete Diplomdtico de la Junta de Defensa
Nacional, transformada con posterioridad en la Secretarfa de Relaciones
Exteriores y, mds tarde, en el Ministerio de Asuntos Exteriores (enero de 1938),
dirigido en los inicios de la guerra por el diplomdtico José Antonio de Sangroniz.
El Gabinete Diplomdtico desempené un papel importante a la hora de regular el
funcionamiento de las primitivas oficinas de prensa franquistas en el exterior.
Solo a medida que se asentaron los instrumentos de propaganda en el interior del
régimen, sobre todo a raiz del nacimiento de la Delegacién del Estado para
Prensa y Propaganda en 1937, su protagonismo en las tareas de propaganda exte-
rior remitid, si bien nunca desaparecié.

Los corresponsales extranjeros: condicionantes y objetivos.

El interés inicial por la prensa extranjera, como hemos venido incidiendo
hasta ahora, se centré principalmente en el control de los corresponsales extran-
jeros que desarrollaron su profesién en los territorios dominados por las tropas
franquistas. Cabe preguntarse, llegados a este punto, cudl fue la concepcién que
de ellos tuvo el bando nacional, asi como los objetivos y funciones implicitas al
cargo de informador en el exterior.

Un corresponsal de guerra, segtin las acertadas palabras del investigador
Francisco Manuel Vargas, era y es:

«Un profesional que informa de lo que pasa en el frente de batalla o en las reta-

guardias de los paises en conflicto, que ve como los acontecimientos se desarrollan

ante sus propios ojos; pero, evidentemente, la exactitud en los datos que transmi-

te no tiene porque ser total. No hay que olvidar que muchas veces se limita a trans-

mitir informaciones que otros dan (gobiernos, militares, fuerzas politicas, infor-

mantes), y que pueden ser propaganda»®.

Este corresponsal, que escribe de forma inmediata a los hechos, muchas veces
interpreta erréneamente los acontecimientos o simplemente no da respuestas
porque no plantea preguntas, como tampoco encuentra contestacién a las formu-
ladas. Si querfa permanecer en las zonas bajo tutela rebelde debia amoldarse a
unas reglas y normas que dificultaban su trabajo, y que llevaban a plantearse si su

42 AGA. Presidencia, caja 13844: «Registro Oficial de Periodistas».

43 VARGAS ALONSO, Francisco Manuel: «Camino de Armagedén: Corresponsales de guerra y
conflictos bélicos (1936-1939)», en VVAA, El papel de los corresponsales en la Guerra Civil espafiola,
Vizcaya, Gernika Lumoko Udala, 2003, p. 154.
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cometido tenfa algtin sentido si inicamente segufa la corriente informativa cons-
truida por el mando militar y las autoridades periodisticas gubernamentales. ;Era
mds conveniente sujetarse a estas limitaciones, pues eran la dnica manera de
seguir desempefiando su trabajo? o ;era mds ético mostrar la realidad tal cual se
contemplaba en los frentes sin obedecer las directrices establecidas so pena de
expulsién o incluso ejecucién?

Una posible respuesta a estos interrogantes la podemos hallar en la obra de
Phillip Knightley, que al meditar sobre cudl debia ser el deber de un correspon-
sal de guerra explica que éste tiene que centrarse en recoger los hechos y escribir-
los interpretando lo que significan para la guerra, sin permitir que los sentimien-
tos personales respecto a dicha guerra afloren en sus relatos, y por tanto dejando
de un lado la ideologfa politica del propio informador. Sin embargo, concluia de
manera pesimista anotando que nadie puede ser objetivo, si es que realmente lo
que se perseguia era esta condicién®.

Dentro del pensamiento del estamento periodistico de la Nueva Esparia, la
mision del corresponsal estaba claramente apuntada:

«Fundamentalmente la misién de un corresponsal es informar al lector sobre los
avatares y la vida del pais en que estd destacado subrayando aquellos aspectos que
puedan servirle de ejemplo y aquellos otros que puedan servirle de escarmiento,
pues en dltima instancia el corresponsal no es sino la correa de transmisién entre
dos experiencias distintas y, en este sentido es un diplomdtico que trabaja para el
publico en vez de para el Gobierno»®.

Sin embargo en estos preceptos habria que sustituir «el trabajo para el puabli-
co» por el «trabajo para el Estado», pues los corresponsales cumplian, ademds de
la funcién periodistica, una importante labor propagandistica y social.

El periodista-corresponsal, como se decia desde la Gaceta de Prensa Espariola,
desarrollarfa un trabajo eficaz cuando fuese capaz de aunar dos mundos, dos men-
talidades, es decir, cuando el lector «abarca desde aqui, por virtud de la crénica
leida, lo que es aquello, lo que alli sucede»®. Se requeria, en consecuencia, un des-
doblamiento de la personalidad en favor del publico, porque el corresponsal debia
corregir el interés local por el de la base de partida, por el que alienta al publico.
En caso contrario, el corresponsal, arrastrado por el clima en el que vive, perdia la
intuicién del contraste que en el pasado le rentaba buenas noticias y su crénica
acababa «marchitdndose»”. Por tanto, era necesario presentar la «verdad» al lector:

44 KNIGHTLEY, Phillip: Corresponsales de guerra, Barcelona, Euros, 1976, p. 146.

45 GONZALEZ RUIZ, Nicol4s (coord.): E/ periodismo. Teoria y prictica, Barcelona, Noguer, 1953,
p. 374.

46 MOYA HUERTAS, Miguel: «Teorfa y técnica del corresponsal espafiol en el extranjero», Gaceta
de la Prensa Espariola, 1943, p. 585.

47 Ibidem.
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«...arropada en una vestimenta apropiada, porque si no, la tradicional verdad al
desnudo correrfa un grave peligro de ser vestida a su moda por el mds oportuno en
el manejo de la tijera. Precisamente este afén de vestir la verdad de cada beligeran-
te origina esa otra guerra feroz de la propaganda»®.

Se resaltaba que estarfa encaminado al fracaso también cuando, en vez de
comunicar lo que ve, tiene que conformarse con transmitir lo que le hacen ver,
«justamente aquello que no interesa a los lectores»®. Para argumentar esta idea, a
todas luces contraria a la politica seguida por los departamentos de prensa espa-
fiola durante la guerra, Moya ponifa como ejemplo el libro de Ismael Herraiz
sobre el fascismo italiano, cuya publicacién fue torpedeada por la censura roma-
na hasta la caida de Mussolini®.

Todas estas recomendaciones no tendrfan ningtin efecto si los corresponsales
no disponian de una comunicacién rdpida y eficiente, un dominio exacto del
idioma y la historia del pais donde estuviese acreditado y, por supuesto, una
situacién econémica que le permitiese «moverse y alternar»’'.

Al corresponsal, como periodista que era, no sélo le correspondfa informar
sino, en la medida de sus posibilidades, formar a los demds. Esta base de partida
exclusivamente podia aplicarse a aquellos corresponsales cuyos paises de proce-
dencia interpretasen su funcién de acuerdo a un planteamiento mds social que el
estrictamente informativo. El <modo de ser» del periodista espafol, para Eusebio
Garcia-Luengo, se acogfa con plenitud a esta visién, ya desarrollase su misién en
el interior como en el exterior de Espafia. La noticia, a partir de este paradigma,
no era mds que un medio en relacién a un fin, pues lo que se presentaba como
simple informacién tenfa una significacién mds profunda, pues era el claro refle-
jo del bagaje politico, social, filoséfico y ético del corresponsal, en definitiva, la
plasmacién de su doctrina:

«No es la educacién popular parte primordial de la politica de un Estado? Pues el
periodista velard para que de ella se obtenga la armonfa moral y la solidaridad de
todos los espafioles en la veneracién y exaltacién de las vircudes histéricas de nues-
tro pueblo»’.

A los corresponsales que no participaban de este ideal se les exigia un acto de
responsabilidad, pues con sus noticias y crénicas «pueden contribuir por ignoran-
cia, frivolidad o pasidn, a cualquier manera de incomprensién u hostilidad entre
las naciones»”. Para evitar esta posible <incomodidad» estaban preparadas las tije-

48 ALBERTT, Juan: «Periodismo de guerra», Gaceta de la... op. cit., 1943, pp. 299-300.

49 MOYA HUERTAS, Miguel: «Teorfa y técnica...», op. cit., p. 585.

50 [bidem.

51 GONZALEZ RUIZ, Nicolds: Enciclopedia del Periodismo, Madrid, Noguer, 1966, p. 383.

52 GARCIA-LUENGO, Eusebio: «Misién social del periodistar, Gaceta de la... op. cit., 1943, p. 3.
53 Ibidem, p. 4.
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ras de los censores y la presencia intimidatoria de los oficiales de prensa, «polici-
as informativos del corresponsal de guerra».

Opiniones dispares provocaron entre los mandos franquistas la actuacién de
los periodistas extranjeros, cuyo juicio se realizé atendiendo al pais de origen de
éstos asi como al hecho que fuesen partidarios a la causa golpista. De los perio-
distas franceses se resalté su afdn investigador y competencia, ya que confeccio-
naban una crénica de aspecto literario, con profundidad de estudio y un buen
conocimiento de la situacién bélica. Por otra parte, los ingleses eran retratados
como «aburridos y ausentes», pues se limitaban a copiar el comunicado oficial del
frente para escribir sus cronicas. Los estadounidenses sobresalfan por su mecanis-
mo reglado, por su manejo global de la pluma y la mdquina fotogréfica. Mencién
aparte merecfan los periodistas alemanes e italianos, que marchaban encuadrados
en sus respectivas organizaciones militares y disponfan de formidables equipos de
radio, fotografia, teletipos... Eran la envidia del resto de periodistas, incluidos los
espafioles™.

Se establecié un doble criterio para valorar el papel y objetivos de los corres-
ponsales. Si éstos eran espafioles, y por tanto, poseedores de una funcién que tras-
cendia la periodistica y encaminada al encuadramiento ideoldgico del lector,
debian esforzarse por transmitir la realidad objetiva de lo que contemplasen en el
exterior. La tinica salvedad era dotar a la crénica de un colorido tapiz que atraje-
se la atencién del puablico espafiol. En cambio, los periodistas extranjeros, adscri-
tos a paises exentos de este ideal de la informacién como instrumento de educa-
cién popular, debian ser cuidadosamente vigilados ya que podifan mostrar una
peligrosa verdad de lo que sucedia en los campos de batalla peninsulares. Por
tanto, no s6lo cabia un ejercicio de autocensura en estos casos sino una funcién
vigilante inherente al Estado.

Agencias y oficinas de propaganda en la Espaiia franquista durante la contien-
da bélica.

Un elemento importante y que guarda relacién directa con la prensa interna-
cional y su funcionamiento son las agencias y oficinas de prensa y propaganda
extranjeras que funcionaron en Espafia durante la Guerra Civil y la Segunda

Guerra Mundial.

Describiremos de manera general los instrumentos de prensa y propaganda
que desplegaron en Espafia alemanes e italianos entre 1936 y 1939; pues fueron
estos dos paises los que ejercieron una mayor influencia en el bando nacional y
en sus organismos de comunicacién.

54 ALBERTI, Juan: «Periodismo de guerra...», op.cit., pp. 302-304.
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Alemania.

Desde la subida de Hitler al poder, el nuevo régimen alemdn tuvo una espe-
cial preocupacién por desarrollar una eficaz red de propaganda exterior. A fina-
les de 1933 se establecié en Espana una delegacién de la Deutsches
Nachrichtenbiiro (DNB), muy ligada al Ministerio de Propaganda y a cuyo frente
estaba Franz Ritter von Goss.

En esta época el aparato de noticias espafiol estaba dando sus primeros pasos.
Destacaba en primer lugar la agencia Fabra, y seguidamente las mds modestas
Logos y Febus. Todas ellas distribuian noticias bdsicamente de la agencia francesa
Havas y la norteamericana United Press. La prensa espafiola estaba por tanto muy
sometida a su influencia. Los alemanes tuvieron que esperar hasta febrero de
1935 para conseguir de Fabra, descontenta con Havas, un nuevo contrato con la
agencia oficial DNB, lo que permitié reducir de manera notable a lo largo del ano
la influencia francesa en beneficio de la alemana™.

La presencia propagandistica alemana en Espafa durante estos afios se exten-
dia, también, a la existencia de: 1) un Consejero de Prensa de la embajada alema-
na; 2) Actividades propias del NSDAP en suelo peninsular; 3) Agencias, como la
del doctor Johannsen de Hamburgo, que suministraba material tanto a la emba-
jada como a sus intermediarios y al partido nazi; 4) la Oficina de turismo de
ferrocarriles alemanes, que facilitaba informacién a los periddicos espafioles; 5) el
Servicio alemdn de intercambio académico, que se dedicaba a actividades pura-
mente culturales™.

En noviembre de 1936, una vez iniciada la Guerra Civil espafola, el general
Von Vaupel fue designado como nuevo embajador del Reich ante la Espana de
Franco, disponiendo de un grupo de especialistas en prensa y propaganda perte-
necientes al ministerio y a la Organizacién Exterior (AO) del Partido Nazi.

El Ministerio de Propaganda del Reich elaboraba unos informes de prensa
diarios como orientacién para los funcionarios encargados de la censura. En
enero de 1937 se produjo una reorganizacién en la elaboracién de estos informes.
Comenzd a incluirse en éstos una seccién especialmente dedicada a los titulares
de prensa, con la finalidad de impedir que pudiera establecerse demasiada cone-
xién de Alemania con la guerra. La instruccién general era que debia resaltarse
en los titulares el deseo alemdn de paz.

En junio de 1937 se constituyé el Departamento de Prensa de la embajada
alemana en Salamanca. Dentro de estos servicios diplomdticos trabajaban, aun-

55 ROS AGUDO, Manuel: La guerra secreta de Franco (1939-1945), Barcelona, Critica, 2002, p.
272.

56 VINAS, Angel: Franco, Hitler y el estallido de la Guerra Civil. Antecedentes y consecuencias, Madrid,
Alianza, 2001, p. 183.
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que con una cierta autonomia, un equipo de enviados del Ministerio de
Propaganda encabezado por Willi Kshn y del que formaban parte, entre otros,
Leonhart Bauer, Hans Tertoon Erbeck, Albrecht von Koss y Hans Kroger, que
también era delegado en Espafia del Partido Nacionalsocialista®.

La actividad del Departamento de Prensa de la embajada se centré en estre-
char relaciones con Falange, facilitando todo tipo de libros, revistas, periédicos y
peliculas de propaganda directa sobre Alemania y el nacionalsocialismo.

Una de las publicaciones difundidas por este departamento fue E/
Observador del Reich, notas bisemanales sobre aspectos politicos, econémicos y
culturales de Alemania. En su temdtica, ademds de estos contenidos, ocupé un
lugar preponderante el desarrollo de la Guerra Civil espafiola, seguido con
atencién por los medios informativos berlineses. Una de sus principales lineas
argumentales se centraba en las relaciones entre Alemania e Iberoamérica, con
la clara pretensién de utilizar la privilegiada posicién de Espafia en el continen-
te sudamericano como autopista de penetracién propagandistica nazi. Asi, den-
tro del Observador existia una seccién especifica titulada «Noticiario iberoame-
ricano» centrado en esa temdtica: «El nuevo Embajador alemdn en Rio de
Janeiro», «Primer Congreso de Estudiantes Latino-Americanos en Berliny,
«Alemania y los convenios yanqui-brasilefnos»...® En estas noticias latia el deseo
de adquirir un mayor protagonismo en tierras latinoamericanas a expensas de
los Estados Unidos, los cuales, como se reflejaban en estos articulos, constitui-
an un lastre para la independencia comercial de Brasil y buscaban entorpecer
las exportaciones alemanas, presionando a Brasil para que adquiriese mds pro-
ductos norteamericanos™.

Sobre el conflicto espafol se realizaba, desde este semanario, una dura criti-

ca a Francia e Inglaterra por seguir considerando a la altura del ano 1937 a

Valencia como «legal» y a Franco «rebelde»®. Mds reincidentes eran las arremeti-

das contra Mosct por el apoyo dado al bando republicano (ignorando el propio

de Alemania a la causa franquista), violando lo acordado por el Comité de No-
Intervencién:

«La prensa alemana se ocupa detalladamente de dos casos de palpable violacién de

la politica de no ingerencia. En el primer caso se trata del envio de oficiales de

aviacién rusos en servicio activo a la Espafa roja; en el otro de un envio comple-
to de legionarios extranjeros franceses al frente rojo espafiol. Estas flagrantes vio-

57 PIZARROSO QUINTERO, Alejandro: Historia de la propaganda (Notas para un estudio de la
propaganda politica y de guerra), Madrid, Eudema, 1990, p. 377.

58 AGA. Presidencia, Secretarfa General del Movimiento (en adelante, SGM), caja 21105: E/
Observatorio del Reich, 43 (23-VII-1937).

59 Ihidem.

60 AGA. Presidencia, SGM, caja 21105: E/ Observatorio del Reich, 36 (2-VII-1937).
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laciones tienen un cardcter especial, porque no se trata de voluntarios sino de uni-
dades cerradas en servicio activo»®'.

También se jactaba de proclamar lo amigables y provechosas que eran las rela-

ciones entre la Espafia nacionalista y la Alemania nazi:

«Acaba de llegar a Berlin el primer Embajador de la Espafia nacionalista S. Ex. el
Sefior Marqués de Magaz para representar al Gobierno del General Franco ante el
Gobierno del Reich. Viene a constituir este hecho un nuevo afianzamiento entre
la Espafa nacionalista y Alemania que hace unos dfas manifestaron su voluntad
de estrechar sus relaciones con el nuevo Convenio comercial que abre nuevos y

duraderos horizontes al comercio de ambos paises»®.

Junto al Observador del Reich podemos resaltar el boletin informativo Asp4
(Actualidades Semanales de la Prensa Alemana), elaborado por la embajada ale-
mana en Espafia. Esta publicacidn, auténtico espejo de la vida politica germana,
siguié con gran intensidad todo aspecto relacionado con el conflicto espafol, que
trascendia el dmbito civil para convertirse en un escenario mds de la lucha antico-
munista promovida por el NSDAP desde su constitucién. Dentro de la literatura
nazi, el componente de la lucha contra el comunismo fue la justificacién dada por
el Tercer Reich para intervenir en la Guerra Civil al lado de la Espafa franquista.
Ya antes de que los militares del Ejército de Africa hicieran su primera gestion
ante Alemania, la maquinaria propagandistica de Goebbels habia lanzado el /eiz-
motiv de la abierta intromisién en Espana del régimen de Moscu. La finalidad de
esta politica presentaba claras ventajas a nivel prictico, pues serfa una férmula
moralista para colaborar con otros paises sin que Alemania despertara la impre-
sién de perseguir egoistamente sus objetivos expansionistas”. En consecuencia, la
aparicién en ASP4 de continuos ataques al bando republicano no era un mero ejer-
cicio propagandistico, sino la plasmacién de un ideal nazi que constituia buena
parte de su soporte doctrinal. 4574 se estructuraba en dos extensos bloques; uno
dedicado a la fraticida lucha espafiola, y otro al desarrollo politico del Reich, abar-
cando temas como: «Efemérides del Tercer Reich», «Correspondencia
Diplomdtica y Politica Alemana», «torpe campafia propagandistica contra
Alemanian...* Todos estos articulos eran traducidos al castellano a partir de una
seleccion de las noticias mds destacadas recogidas en la prensa alemana.

Este semanario resultaba un instrumento Util para proyectar en Espana las vir-
tudes de la nueva Alemania desde la llegada de Hitler al poder. Estas debfan cons-
tituir un buen ejemplo de lo que podia suceder en la Peninsula Ibérica si se logra-
ba la victoria franquista:

61 Tbhidem, 43 (23-V1I-1937).

62 Ibidem.

63 VINAS, Angel: Franco, Hitler ... op. cit., p. 390.

64 AGMAV. Zona Nacional, caja 2098, A. 34, L. 63, Cp. 1: ASPA, 47 (20-X-1938).
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«En sélo cinco afios Hitler ha resuelto todos los problemas de politica interior y
exterior con que en el aflo 1933 se encontrara, devolviendo a Alemania su gran-
deza, honor y prestigio perdidos y sobre todo, mediante su gran potencia militar,
la paz tan deseada para poder entregarse por completo a las mil tareas de recons-

truccién y engrandecimiento que la aguardan»®.

Sobre la guerra, los articulos escogidos para aparecer en ASP4, representaron
un claro acto de exaltacién de los triunfos franquistas, a la par que denigraban a
la Espana roja. Asi, de la batalla de Oviedo podiamos leer:

«Con motivo de la toma de Teruel, el Frankfurter Zeitung publica las biografias de
los generales Aranda y Valera, haciendo resaltar su actuacién en la guerra actual.
Comenta el periddico la astucia con que el general Aranda se hizo duefio de la ciu-
dad de Oviedo, enviando fuera de ella a los radicales de izquierda, y la defensa de
la ciudad, en la que sostuvo, con tres mil hombres, los ataques de los rojos que
sitiaron la ciudad en nimero de treinta mil con cafiones pesados y aviones, resis-
tiéndose durante tres meses hasta que una columna de socorro les libré de una des-

truccién absoluta»®.

No eran tan agradables las crénicas sobre la actuacién de las fuerzas repu-
blicanas:

«El Magdeburger General Anzeiger comenta unas declaraciones de un obrero fuga-
do [Martin Broere] de la Espafia roja en las cuales se ponen nuevamente de mani-
fiesto los medios de que se valen los rojos para atraer voluntarios a las brigadas
internacionales... Jefes inexpertos gufan a la muerte a cientos de infelices y hacen
fusilar a los prisioneros habiendo visto Broere, en Guadalajara, el fusilamiento en
masa de cuatrocientos. Es verdaderamente extrafio, que a pesar de lo conocida que
es la forma que tienen los rojos de tratar a su gente, haya adn incautos que se pres-

ten a ir a la Espafa roja»".

En septiembre de 1938 hizo su irrupcién en Espafia Hans Lazar como nuevo
representante de la agencia de noticias alemana 7ransocean®. En agosto de 1939 dejé
la agencia y consiguié el puesto de agregado de prensa en la embajada espanola.

Los periodistas alemanes en Espafa se vinculaban a tres 6rganos del poder ale-
mdn: la embajada del 111 Reich (Von Vaupel y Von Stohrer); el partido nacional-
socialista con su jefe en Espafia Tohomsers y la Legién Céndor®.

65 bidem.

66 Jbidem, 14 (12-111-1938).

67 Ihidem.

68 La misién de la Zransocean consistia en difundir la propaganda nazi tanto en Espafia como en
Hispanoamérica. Se buscaba contrarrestar la influencia britdnica, francesa y estadounidense en la opinién
del cono sur. Asi, entre 1938 y 1940 Transocean desplegé delegados en las principales republicas latino-
americanas. Ademds, Transocean fue la Gnica agencia extranjera en obtener el privilegio de poder insertar
directamente sus comunicados en la prensa espafiola. Véase ROS AGUDO, Manuel: La guerra secreta...
op. cit., pp. 274-275.

6 La Legién Céndor, mandada por el general Volkmann, consiguié un importante desarrollo de los
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Italia.

Con su intervencién en la Espana nacional buscaba afianzar su influencia
politica y hacer de la propaganda de su régimen un aspecto de particular impor-
tancia. De esta manera era imprescindible contar con un flujo de informacién y
de material periodistico y propagandistico de primera mano, tanto para el exte-
rior como para el consumo interno.

El 8 de diciembre de 1936 se cred en el Ministerio degli Affari Esteri una ofi-
cina especial denominada Ufficio Spagna, dirigida por el conde Luca
Pietromarchi. Esta oficina estaba dedicada a canalizar y centralizar las peticiones
provenientes de la Misiones Militare Italiana in Spagna (MisS) y a coordinar la
accién de los tres ministerios militares.

Dentro de la Miss se creé una Oficina de Prensa y Propaganda con las mds
variadas competencias, dependiente sélo de los mandos militares y orgdnicamen-
te independiente de la representacién diplomdtica, dirigida entonces por Roberto
Cantalupo. La Ufficio Stampa e Propaganda della miss (USP) quedé constituida en
Salamanca en enero de 1937, estando a su frente el periodista Danzi.

La USP se proponia funcionar como agencia de informacién para la prensa ita-
liana, distribuir informacién y fotografias a otros periédicos extranjeros, elaborar
semanalmente un periédico anual, etc.

La UsP quedé organizada en una Secretarfa y cuatro secciones. La primera se
ocupaba, entre otras cosas, de las relaciones con las oficinas de propaganda espa-
fiolas. Las cuatro secciones eran las siguientes: 1) radio; 2) propaganda fotografi-
ca y cinematografica; 3) esteri, que debia elaborar un noticiario en francés para
enviar a todos los corresponsales extranjeros en Espafia y que servia ademds a la
oficina de prensa del Cuartel General espafiol un dossier de recortes de prensa
internacional diariamente y 4) Spagna, seccién encargada de servir a la prensa
nacional material periodistico de cardcter antibolchevique, de elaborar folletos y
octavillas para ser difundidas en territorio republicano y un noticiario en lengua
espafiola para los periddicos espafioles distribuidos a través de la Delegacién del
Estado para prensa y propaganda.

En relacién al material antibolchevique, senalar la elaboracién del Noticiario
Cotidiano Anticomunista por esta oficina de prensa italoespafiola, con sede cen-
tral en la Plaza de los Bandos en Salamanca. Este noticiario dedicaba la totalidad
de sus pdginas a realizar un examen detallado de los principales sucesos acaecidos
en la Rusia soviética y recogidos en la prensa de Varsovia, Tallin, Riga, Berlin...

sistemas de comunicacién permitiendo la rdpida comunicacién de la informacién a Alemania. Estos ser-
vicios estaban mandados por el general Richthofen. Ver ARMERO, José.: Espaiia fue noticia... op. cit.,
p- 72.
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De claro cardcter tendencioso, era una suma de articulos que pretendian mostrar
la «crueldad y barbarie» de la politica comunista:
«Llega de Rusia la noticia de que Stalin ha nombrado a Alessio Atimiski, jefe de
los Cultos, Negociado que pertenece al Comisariado del Interior.
Atin cuando nada pueda sorprendernos de lo que viene sucediendo en la URSS, este
nombramiento ha indignado a todos los circulos politicos rusos, en donde se
recuerda que en 1918 el Akimiski, bajo las 6rdenes de Stalin, asesiné con feroci-
dad increible al Obispo ortodoxo Beniamin, que habia cometido el horrible cri-
men de haber celebrado un matrimonio religioso intentando oponerse a la des-
truccién de una Iglesia»™.

Por supuesto, las noticias referentes a Espafia también proliferaron: «La pira-
terfa de algunos anarquistas espafioles que se escaparon de la Corufa», «el oro
espafiol robado por los rojos en el mercado inglés», etc.”

También se editaba en esta oficina el Noticiario Radiofénico Internacional,
conformado por breves resefias informativas provenientes de los principales dia-
rios europeos. Se detallaban las campanas bélicas en Espafa, destacando el pro-
tagonismo de las tropas italianas en algunas de ellas. Con relacién a la caida de
Bilbao y al papel jugado por el ejército mussoliniano se recogfa que: «La marcha
de las operaciones en el frente de Bilbao viene siguiéndose en Portugal con gran
expectacién. Los periédicos subrayan los actos de valor efectuados por los valien-
tes contingentes de flechas negras»™.

Tras la sustitucién de Danzi (julio de 1937) por Carlo Bossi, la oficina pasé a
denominarse Ufficio Stampa e Propaganda Italo-Spagnolo (septiembre de 1937) y
luego Ufficio Stampa italiano (noviembre de 1937). Bossi no modificé sustancial-
mente los cometidos de la oficina organizada por Danzi. Al concluir la guerra, el
general Gambara quiso que esta oficina tuviera una vida auténoma en Espafa
pero desaparecid, siendo absorbidas sus tareas por el agregado de prensa de la
embajada’.

Consolidacion de los organismos propagandisticos (1937-1939).

El Decreto por el que se establecia la creacidon de la Delegacién del Estado
para Prensa y Propaganda, en enero de 1937, sefialaba en su predmbulo una larga
lista de razones que habian justificado el nacimiento de esta institucién, dentro
de las cuales ocupaba un lugar preponderante el contrarrestar la propaganda
adversa promovida por «elementos rojos» desde el interior y exterior de Espafia:

70 AGA. Presidencia, SGM, caja 21105: Noticiario Cotidiano Anticomunista, 30 (18-VI-1937).

7V Ibidem.

72 Ibidem, 29 (17-V1-1937).

73 Para el estudio del caso italiano, PIZARROSO QUINTERO, Alejandro: Historia de la... op. cit.,
pp. 372-374.
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«La gran influencia que en la vida de los pueblos tiene el empleo de la propagan-
da, en sus variadas manifestaciones, y el envenenamiento moral a que habfa llega-
do nuestra Nacién, causado por las perniciosas campafas difusoras de doctrinas
disolventes, llevadas a cabo en los dltimos afios, y la mds grave y dafiosa que rea-
lizan en el Extranjero agentes rusos al servicio de la revolucién comunista, acon-
sejan reglamentar los medios de propaganda y difusién a fin de que se restablezca
el imperio de la verdad, divulgando al mismo tiempo, la gran obra de reconstruc-

cién nacional que el nuevo Estado ha emprendido»™.

La Delegacién dirigié su actividad en tres direcciones en relacién con el
extranjero: 1) intensificacién de relaciones culturales con los paises amigos; 2)
misiones cultural-propagandisticas hacia los paises considerados hostiles e invita-
cién a escritores e intelectuales de prestigio en el campo conservador para que
visitaran la zona franquista; y 3) potenciacién de los grupos pronacionalistas en
Iberoamérica™.

El primer responsable de esta Delegacién fue Vicente Gay (Milldn Astray
apenas estuvo dos semanas al frente de ella), sustituido por Manuel Arias Paz en
abril de 1937. Consciente de las limitaciones econdmicas con las que tendria
que convivir, diseié un plan de funcionamiento para lograr el mdximo rendi-
miento propagandistico pese a lo dificiles de sus condiciones de partida. Gay
reconocia la importancia de una buena propaganda para crear estados de opi-
nién publica, tanto en «campo rojo» como en el extranjero, pero era consciente
de la falta de medios, por lo que elaboré un modesto presupuesto para la
Delegacién de Prensa y Propaganda. Para gastos de representacién del Delegado
se fijo la cantidad de cero pesetas, pues seria la superioridad la que fijarfa la can-
tidad a cobrar. El personal técnico (periodistas, redactores) dispondria de 7.600
pesetas, y el cuerpo administrativo auxiliar 3.275 pesetas. Gran parte del presu-
puesto (110.000 pesetas) se destinarfa a la confeccidn y tirada de las siguientes
publicaciones: La Ametralladora, Espasia Nacional, Boletin de Prensa
Extranjera...”®

Los problemas no eran sélo de cardcter econémico sino también técnico.
Vicente Gay se quejaba de que el personal apto para desempenar las tareas pro-
pagandisticas no se podia hallar entre la burocracia estatal, pues no existfa ningu-
na ensefanza oficial ni centro administrativo centrado en esa materia. La tnica
salida estribaba en recurrir a escritores, articulistas, fotégrafos o poetas, ajenos al
cuerpo de funcionarios publicos”.

74 Gaceta de la... op. cit., 1942, p. 30.

75 GONZALEZ CALLEJA, Eduardo: «La prensa falangista...», op. cit., pp. 504-505.

76 AGA. Cultura, caja 320: «Presupuesto de la Delegacién del Estado para Prensa y Propaganda
correspondiente a febrero de 1937».

77 Ibidem.
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Esta Delegacién se componia de una Secretarfa General y cuatro Secciones:
Prensa Nacional, Prensa Extranjera, Radio, Fotografias y Carteles™.

La Seccién de Prensa Extranjera tuvo inicialmente como Jefe a Fernando
Pereda Aparicio, sustituido con posterioridad por Jests Pabén (que se mantuvo
en su cargo hasta el final de la Guerra Civil) y reemplazado éste a su vez por Pablo
Merry del Val (permaneciendo en su puesto hasta 1941). Contaba con la ayuda
de un cuerpo de traductores (Francisco Torres, José Ballcells, Octavio Goncalvez
Marcos, Joaquin Ruiz y Ruiz, y Luis Moure Marifio), un auxiliar de archivo y tres
mecandgrafos”.

Esta Seccidn fue la responsable, en conjuncién con los diferentes instrumen-
tos propagandisticos de la coalicién rebelde, de organizar y supervisar la entrada
y salida de prensa extranjera, controlar a los corresponsales extranjeros y regular
el funcionamiento de los Servicios de Prensa en el exterior, si bien todavia de
manera poco precisa:

«Los Servicios de Prensa en el exterior fueron montados ya por la Delegacién del
Estado para Prensa y Propaganda en Salamanca durante nuestra guerra, si bien en
forma poco firme y estable dados los momentos por los que se atravesaba. Pero
este embrién de organizacién dio luego motivo a nombramientos definitivos de
representantes de Espafia que entonces no tenfan todavia cardcter diplomdtico
porque Espafia estaba reconocida por muy pocos paises. Al crearse la
Administracién Central del Estado en Burgos y ser Espafia reconocida por mayor
ndimero de paises, fue ddndose extensién a este sistema y se crearon Agregados de
Prensa en Parfs, Londres, en Roma, en Washington y en Bucaresv»*.

Tras la creacién del partido tnico, FET y de las JONS, se llegé al acuerdo tdci-
to de que Falange Espanola dirigiera su propaganda politica a los emigrados a tra-
vés de su Delegaciéon de Prensa y Propaganda dirigida por el sacerdote Fermin
Yzurdiaga, y que el Servicio de Prensa estatal se encargase de captar la opinién
publica de los distintos paises, bajo la coordinacién de los representantes diplo-
mdticos oficiales u oficiosos. En realidad, los esfuerzos de los diversos grupos
nacionalistas y las misiones procedentes de Espafa siempre entrecruzaron los
objetivos sin llegar a una coordinacién general de sus actuaciones®.

La remisién al extranjero de lo que sucedia en los frentes de combate espafio-
les era tarea reservada de Prensa Extranjera, que bien podia transmitir la informa-
cién sirviéndose de los corresponsales extranjeros y nacionales, o enviarla direc-

78 Ibidem, 30-1-1937.

79 Ibidem.

80 AGA. Cultura, caja 366: «Informe al Excelentisimo Sefior Vicesecretario de Educacién Popular,
sobre la prensa y propaganda de Espana en el exterior, (24-1-1945).

81 GONZALEZ CALLEJA, Eduardo: «Instrumentos y estrategias en tiempo de conflicto: accién
cultural y propaganda hacia América Latina», en VVAA, Espaiia, Francia y América Latina. Politicas cul-
turales, propagandas y relaciones internacionales, siglo XX, Parfs, L'Harmattan, 2001, p. 220.
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tamente por via telegrdfica a una serie de medios periodisticos y Agencias extran-
jeras de noticias cuidadosamente escogidas. Las crénicas trasladas al exterior por
medio de este mecanismo debian ser primero analizadas por los servicios de cen-
sura militares y posteriormente por la Delegacion de Prensa y Propaganda. Asi,
por ejemplo, a la agencia inglesa Unipress se le informaba de lo sucedido en el
frente de Levante de la siguiente manera:
«Ultima hora tarde continuaba avance fuerzas nacionalistas frente Castellén STOP
después ocupar Oropesa, Puebla Tornesa, Villafanes, San Juan del Moro. Avance
realizado hoy ala izquierda Ejército Aranda representa profundidad 17 Km veinte
extensiéon STOP Borriol y Villafanes era cuartel General Ejército rojo de
Castellén»™.

En esta Seccién se estudiaban los proyectos sobre propaganda exterior que
entregaban personas o instituciones afectas al bando franquista. Entre ellos pode-
mos resaltar, por lo curioso de su propuesta, el Plan para contrarrestar la
Propaganda Roja en el Extranjero enviado por el Doctor Roca Puig. Pretendia
valerse de la colaboracién de médicos, revistas profesionales y centros Médico-
Sanitarios extranjeros para rebatir «la intensa campana publicitaria a nivel inter-
nacional que hacen los rojos desde el comienzo de la guerra». Segin este proyec-
to, la «propaganda sanitaria» contribuirfa a:

«Conseguir la publicacién, en tantas Revistas médicas extranjeras como fuera posi-
ble, de escritos o extractos remarcando las caracteristicas humanitarias y la grandio-
sidad del Movimiento Nacional, frente a los actos de salvajismo y robo del ejérci-
to y dirigentes rojos...

Lograr que algunos profesores médicos de esos paises y, en su defecto o a mayor
abundamiento, colegas o estudiantes espafioles alli residentes dieran conferencias

pro Espafia de Franco»®.

Dentro de la Delegacién del Estado para Prensa y Propaganda se confecciona-
ban varios boletines que contenian resimenes de la prensa mundial. Asi, encon-
tramos, en primer lugar, el Boletin de Informacién, que ademds de articulos publi-
cados por los principales diarios europeos y americanos, contenfa noticias prove-
nientes de la prensa franquista, republicana, informes de operaciones militares,
discursos y notas politicas. Otra publicacién dedicada a la prensa internacional era
el Boletin de Prensa Extranjera, en el que se recopilaban diariamente articulos tra-
ducidos y seleccionados de los mds destacados diarios extranjeros. Ambos boleti-
nes tenfan una circulacién restringida, limitada principalmente a las altas instan-
cias del régimen. Salvo en contadas ocasiones, como sucedié con varios boletines
de prensa extranjera en el mes de abril de 1938, no se enviaban a los periédicos

82 AGA. Cultura, caja 157: «Comunicacién destinada Unipress», 1938.
83 AGA. Cultura, caja 320: «Plan para contrarrestar la Propaganda Roja en el Extranjero», (28-V-
1937).
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espafioles. Este cardcter tan exclusivista nos indica que, por lo menos en esta fase,
estos boletines tuvieron una funcién de control periodistico mds que de divulga-
cién informativa, pues de lo que se trataba primordialmente era de conocer lo que
se vertia en los medios periodisticos extranjeros sobre Espafia y la Guerra Civil.

El Boletin de Prensa Extranjera tuvo como principales suministradores de noti-
cias los periédicos alemanes e italianos, pues fueron éstos los que mds se identi-
ficaban ideolégicamente con la Espafia franquista, y por tanto, elaboraban una
prensa mds combativa con sus adversarios republicanos. Junto a ellos encontra-
mos los articulos traducidos de la prensa francesa, seleccionando preferentemen-
te los posicionados con el bando rebelde™.

En el boletin del 22 de abril de 1938, remitido al Ideal Gallego, Correo
Espaiiol, Gaceta Regional, Diario Regional, FE, Amanecer y Diario de Navarra,
encontramos una crénica durisima contra el «Escuadrén Durruti». Se trata de un
articulo reproducido por el diario galo Candide. Era en estos casos cuando se
decidia que el boletin debia entregarse a la prensa nacional, para que pudiesen
poner en portada los desmanes del Ejército republicano. El enviado especial
Didier Poulain sefialaba en dicho articulo:

«Yo no condeno a la guarnicién del cementerio de Huesca porque se hallase com-
puesta de comunistas y anarquistas. Yo digo sélo lo que he visto. Lo que he visto
con la vergiienza de contar entre mis semejantes a estos vampiros y a estas fieras...
Por lo demds, todas las tumbas han sido violadas, las cajas arrancadas y deshechas.
Los bravos soldados del derecho y la libertad, los defensores de la democracia, se
han transformado en buscadores de oro, revolviendo entre las blancas o las carnes

putrefactas, en las cenizas»®.

Menos visceral, pero no por ello menos trascendente, era la noticia extraida
de la Gaceta del Popolo, en la que se condenaba la falta de ayuda de los gobiernos
franceses y britdnicos al régimen franquista:

84 En su primera etapa, que abarcarfan entre los afios 1937 y 1940, este Boletn se constituyé como un
medio mds mediante el cual las altas autoridades y jerarquias del incipiente Estado franquista podfan acce-
der a un conocimiento detallado de todo cuanto ocurria y se decfa de la guerra espafiola en el exterior. Los
primeros nimeros del Boletin eran de cardcter diario y su difusién se circunscribia al 4mbito de las altas
esferas de poder, pues era de circulacién interna. Como ya vimos con anterioridad, dicha publicacién se
organizaba alrededor de dos apartados: «Politica Extranjera» y «Politica Exterior Espafiola». A partir de
octubre de 1940 se dio un paso mds y el Boletin de Prensa Extranjera comenzé a publicarse impreso (ante-
riormente en multicopista) y amplié su tirada, pues también se remitié a la prensa nacional. Se modificé
su estructura, a partir de ahora organizada entorno a «Politica de Espafia» y «Espafa en el mundo», y se
incrementaron las fuentes periodisticas extranjeras de las que se nutrfa, incorpordndose, entre otras, la pren-
sa turca y lusa. La dltima y mds importante renovacién se llevé a cabo en marzo de 1942, cuando el Boletin
se convirtié en trisemanal, pero con doble formato, y presentando fotograbados, gréficos, caricaturas, arti-
culos y secciones de las que antes carecfa. El ndmero de personal fue nuevamente agrandado, afiadiendo
traductores que dominaban el ruso, rumano o hingaro. Véase Gaceta de la... op. cit., 1942, pp. 460-462.

85 AGA. Cultura, caja 1357: «Boletin de Prensa Extranjera», (22-IV-1938).
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«Los rojos que en todos los paises de Europa promueven mitines, vocean y recla-
man ayuda para el gobierno de Valencia, son verdaderamente detestables. Pero hay
quien sea mds detestable todavia que ellos; quien por su conducta se torne despre-
ciable. Nos referimos a los politicos, a los capitalistas franceses, a los hombres de
negocios anglo-sajones, que durante el largo conflicto se abstuvieron de prestar a
la Espafia Nacional la minima ayuda prictica, pero que ahora, al ver que Franco
domina, creen que sus paises podrdn volver a ocupar en Espafia la posicién de pre-

dominio y de control econémico que en ella tenfan antes»™.

La censura de toda informacién extranjera o con destino hacia ¢l fue objeto
de especial vigilancia. A ella escaparon algunos paises como Alemania, Italia y
Portugal. Desde octubre de 1936, el Gobierno de Burgos autorizé la libre dis-
tribucién de la prensa portuguesa (este «privilegio» cesé en febrero de 1941
cuando la prensa lusa quedd prohibida), alemana e italiana en los territorios
conquistados”. Esta medida facilité el trabajo de los corresponsales de estas
nacionalidades, que a diferencia con los de otros paises, pudieron mandar sus
crénicas sobre la situacién espafola sin intervencidn de la censura oficial. Los
corresponsales alemanes, italianos y portugueses fueron muy valorados por el
bando franquista. Sobre éstos tltimos el embajador Nicolds Franco, manifesta-
ba a su llegada a Lisboa, en mayo de 1938, «su admiracién por los corresponsa-
les portugueses, de los que se sentfa orgulloso como espafol porque habfan sabi-
do cumplir con su misién»*.

El control de la prensa sobrepasaba en ocasiones toda légica, dindose casos en
que noticias que eran autorizadas por la Delegacién del Estado para Prensa y
Propaganda eran después prohibidas por otras instituciones. Una de ellas, el
Gobierno Civil de Bilbao, taché una nota oficiosa relativa al bombardeo de
Pamplona que habia sido difundida por Radio Nacional de Salamanca. En la
misma ciudad se censuré un periédico por publicar las caracteristicas del cruce-
ro Canarias, cuya estructura se podia consultar en cualquier Anuario de Marina.
La censura, como indicaba Arias Paz, debfa ser inflexible, pero también tenfa que
procurar conciliar su finalidad con el interés de los periédicos, pues en algunos
casos era peor la supresién de determinada noticia que su propia publicacién®.

Un caso similar se produjo con el Gabinete de Censura de la Subdelegacion
del Estado para Prensa y Propaganda de La Corufia, donde se prohibié en £/
Ideal Gallego una crénica firmada por el corresponsal El Tebib Arrumi que habia
sido autorizada con anterioridad por la Censura de Vigo. Se recordé a la Censura

86 Jhidem (10-IV-1938).

87 PENA RODRIGUEZ, Alberto: £/ gran aliado de Franco. Portugal y la Guerra Civil espariola: pren-
sa, radio, cine y propaganda, A Corufia, Edicios do Castro, 1998, p. 61.

88 Jhidem, p. 263.

89 AGA. Cultura, caja 320: «Despacho de Manuel Arias Paz al Jefe de la Oficina de Censura del
Gobierno civil de Bilbao» (8-XII-1937).
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de La Corufia que las crénicas de guerra radiadas por la Emisora Nacional de
Salamanca (la fuente informativa de la crénica tachada) tenfan cardcter oficial, y
habfan sido objeto de censura previa, por lo que podian ser reproducidas integra-
mente en todos los periédicos™.

Estos ejemplos muestran una falta de interaccién entre los diferentes medios
propagandisticos del Estado, consecuencia en muchas ocasiones del desconoci-
miento a nivel provincial de las directrices aprobadas desde Salamanca. Las defi-
cientes comunicaciones y, por supuesto, los reducidos medios econédmicos impi-
dieron abrir un canal informativo rdpido y eficaz entre la multiplicidad de orga-
nismos censoriales existentes en la Espafia nacional.

Estos incidentes no se reducian a la prensa de dmbito interior sino que tam-
bién fueron comunes en materia de propaganda exterior. La voluntad de algunas
organizaciones en participar en dicha propaganda, sin la preparaciéon adecuada,
ocasionaron graves quebrantos de cabeza a los organismos informativos oficiales.
Sirva de ejemplo un folleto editado por la Oficina Catélica de Informacion
Internacional de Zaragoza para ser proyectado en Inglaterra; el cual presentaba un
gran desconocimiento del idioma inglés, pudiendo causar «un lamentable efecto
en el extranjero». Para evitar estas publicaciones incontroladas, se establecié que
cualquier envio al exterior debfa pasar obligatoriamente por la censura de la
Delegacién de Prensa estatal. Se advirtié que de no seguir estas indicaciones
dicha Oficina Cat6lica serfa clausurada, pues no eran suficientes las buenas inten-
ciones para realizar propaganda, sino que era imprescindible «saber hacerla y
hacerla bien», ya que «en el Estado Nacional Sindicalista no caben actividades,
sobre todo de influencia exterior, que estén incontroladas»’'.

La existencia de este tipo de altercados no implicaba que las relaciones entre el
Estado y la Iglesia, en materia propagandistica, fuesen problemdticas. De lo acti-
vo de la colaboracién entre la Delegacién de Prensa y Propaganda y el cardenal
Gom4 dan buena muestra los abundantes intercambios epistolares. El régimen
difundié en el extranjero numerosos escritos religiosos elaborados por Goma, en
los que se daba fe de la dramdtica situacidén en Espafia durante la Segunda
Reptblica a la vez que defendfan la misién salvadora del Movimiento Nacional.
Entre estos escritos se cuentan E/ Caso de Espania, Carta a Aguirre o Espana
Heroica. La Seccién de Prensa Extranjera se encargaba de traducir estos folletos en
diferentes idiomas y distribuirlos posteriormente a los paises en los que la pobla-
cién catélica tenfa un peso destacado. De E/ Caso de Espaia se realizaron, duran-

90 AGA. Cultura, caja 1357: «Despacho del Delegado Accidental de Prensa y Propaganda al
Subdelegado del Estado para Prensa y Propaganda de La Corufia» (28-1-1938).

91 AGA. Cultura, caja 320: «Despacho del Delegado de Prensa al Sr. Subdelegado Provincial de
Zaragoza para Prensa y Propaganda», (17-X-1937).
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te el afio 1937, cuatro ediciones en francés (dos para Francia, una para Bélgica y

otra para Canadd), dos en inglés, una en polaco e incluso otra en flamenco™.

Mediante la figura de Luis Marfa de Lojendio, oficial de Prensa, podemos
conocer en mayor profundidad una parte de los Servicios de Prensa Extranjera.
Ademds, su cursus honorum nos permite valorar las polivalentes funciones que
desarrollaron durante la guerra muchos de estos personajes. Lojendio desempe-
fi6 entre septiembre de 1936 y enero de 1937 el cargo de corresponsal de guerra
al servicio de £/ Diario Vasco de San Sebastidn. En enero ingresé como Agregado
de Prensa, encargado de la redaccién para la Prensa Extranjera, en el Gabinete
Diplomdtico. En abril de 1937 pasé a prestar servicios en la Delegacién del
Estado para Prensa y Propaganda, siendo designado en agosto oficial de Prensa,
puesto en el que se mantuvo hasta el fin de la Guerra Civil”.

Lojendio redactaba diariamente dos notas informativas de cardcter oficioso
para la prensa extranjera: una a mediodia y otra hacia las seis de la tarde, como
guién y resumen de la actividad militar de cada jornada. Sus actividades estaban
reguladas por el teniente coronel Antonio Barroso, jefe de la Seccién de
Operaciones del Estado Mayor del Generalisimo; el teniente coronel Manuel de
Lambarri, jefe de los corresponsales de guerra extranjera en los frentes de comba-
te y Jests Pabdn, responsable de los Servicios de Prensa Extranjera en el
Ministerio de la Gobernacién®.

Con el primer Gobierno de Franco (30 de enero de 1938), las competencias
sobre Prensa y Propaganda son captadas por el Ministerio de Interior, regentado
por Serrano Sufier, quien ostentard desde el 15 de febrero siguiente el cargo de
Delegado Nacional de Prensa y Propaganda de FET, confundiendo definitiva-
mente dichas atribuciones entre el Partido y el Estado. El 2 de ese mes José
Antonio Giménez Arnau, Jefe de Prensa con Hedilla, es nombrado Delegado
Nacional de Prensa con rango de director general. La Direccién General de
Prensa pasaba a dirigir los diarios, publicaciones periddicas y agencias informati-
vas, suministrando noticias para la radio y la accién exterior del régimen.
También se mantenfan dos censuras, civil y militar”.

La responsabilidad de Prensa Extranjera en esta nueva etapa recayé en el ex-
diputado cedista e ilustre historiador, Jestis Pabén. Su antigua amistad con

92 GALLEGO, José Andrés y PAZOS, Antén M. (eds.): Archivo Gomd. Documentos de la Guerra
Civil, Madrid, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, 2005, vol. V, p. 258. «Carta del carde-
nal Gomd a D. Manuel Arias Paz contestando su peticion de escritos con el envio de algunos folletos en
varios idiomas» (26-1V-1937).

93 AGA. Presidencia, caja 13928: «Registro Oficial de Periodistas».

94 MARIA DE LOJENDIO, Luis: Operaciones militares de la Guerra de Espaia, 1936-1939,
Barcelona, Montaner y Simén, 1940, p. 15.

95 GONZALEZ CALLEJA, Eduardo: «La prensa falangista...», op. cit., pp. 509-510.
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Serrano Sufier y Giménez Arnau, ademds de su gran formacién intelectual expli-
can su nombramiento al frente de estos servicios. Pabén, segtin el relato de
Ramén Garriga (por aquel entonces Jefe de Informacién del Servicio Nacional
de Prensa), se dedicé a moderar el discurso propagandistico oficial de cara al
exterior para ganarse la opinién britdnica, francesa y norteamericana. Sin
embargo, el gran nimero de falangistas que formaban parte de la estructura de
la Direccién General de Prensa fueron un serio obstdculo para llevar a la précti-
ca sus ideas: «;Cémo queréis que los ingleses y los franceses miren con buenos
ojos a Franco si se les demuestra que los falangistas son mds nazis que los mis-

mos nazis»’.

Estos juicios, vertidos supuestamente por Pabdn, no implicaban de manera
necesaria que viese con malos ojos a Alemania o Italia, sino que recomendaba
mayor moderacién, pues era la Gnica manera de poder «conquistar» propagandis-
ticamente otros paises. Una muestra del pensamiento de Pabén en materia de
politica exterior, a mil leguas de lo que se decia entonces, se encuentra en su libro
Diez figuras, donde no escatima elogios hacia el primer ministro britdnico,
Neville Chamberlain:

«Una semejanza -eliminando todo enojoso intento de medida- es posible, exclusi-
vamente, entre Salazar y Neville Chamberlain. Por la obra, en primer término:
ambos salvaron la crisis econémica de una nacién, ambos lograron reorganizar un
imperio colonial diseminado en las m4s apartadas regiones del mundo. En los dos,
el punto de partida es la exactitud de los nimeros, la ordenacién de las riquezas
materiales. En uno y otro la poesfa -pdjaros y musica- son una necesidad imperio-

sa de la vida»”.

Desde 1938 se llev a cabo la redaccion del Noticiero de Esparia, con la mision
de hacer conocer mds alld de Espana las doctrinas politicas, econémicas y socia-
les del Nuevo Estado. Se enviaban semanalmente a las oficinas de Prensa de
Londres, Paris, Nueva York y Buenos Aires. Facilitaba material de texto y fotos a
las revistas Spain, de Londres y Nueva York; Orientacion Espariola, de Buenos
Aires, y Occident de Paris™.

Pabén se mantuvo en su cargo hasta agosto de 1939, siendo testigo privilegia-
do de la orientacién pronazi que progresivamente se fue imprimiendo a la poli-
tica propagandistica espafiola.

96 Supuestas palabras de Pabdn recogidas en GARRIGA, Ramén: Las relaciones secretas entre Franco
y Hitler, Buenos Aires, Jorge Alvarez, 1965, pp. 58-59.

97 Citado en SECO SERRANO, Carlos: «Jests Pabén. El hombre, el politico, el historiador»,
Revista de la Universidad Complutense. Estudios de Historia Moderna y Contempordnea. Homenaje a D.
Jestis Pabdn, XXVIII/112 (1978), Madrid, p. 35.

98 Gaceta de la... op. cit., 1942, p. 52.
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A modo de conclusion: 1939, entre el fin y el principio de una guerra.

A medida que se acercaba el fin de la guerra, la funcién legitimadora de la
propaganda en el extranjero fue perdiendo importancia, pues el objetivo funda-
mental, la victoria en la contienda bélica, era s6lo ya una cuestién de tiempo. El
interés pasaba ahora por mostrar la configuracién de la Nueva Espafia en el pano-
rama internacional y reforzar los lazos con Alemania e Italia en previsién de una
futura conflagracién mundial.

Traduccién prictica de la nueva posicién adoptada por la politica espanola a
mediados de 1939 fue la adhesién al Pacto Anti-Komintern el 27 de marzo y cua-
tro dfas mds tarde, el 31, la firma del Tratado de Amistad con el Reich. Por nece-
sidades de politica internacional y segtin lo pactado ambos acuerdos permanecie-
ron absolutamente secretos. Ni Londres ni Paris tuvieron nunca, hasta muchos
afos después, la menor idea de su existencia.

Si el Tratado de Amistad con Alemania sell$ la benevolencia espafiola en caso
de guerra, el comdn anticomunismo fue confirmado con la adhesién de Espana
al Pacto Anti-Komintern. La firma se estampé justo un mes después de que los
gobiernos de Francia y Gran Bretafia hubieran reconocido oficialmente al de
Burgos. A pesar de no ser mds que un pacto ideoldgico, sin mds obligaciones que
la consulta periédica entre los firmantes para una mds eficaz lucha contra el
comunismo, posiciond a Espafia nitidamente en la 6rbita de las potencias fascis-
tas, al igual que su retirada de la Sociedad de Naciones en mayor de 1939”.

Todas estas vicisitudes en materia exterior tuvieron su plasmacién en los con-
tenidos de la prensa espafiola, que a partir de ahora reforzarfan adn mds su orien-
tacién con el Eje. El embajador estadounidense en Espafia durante la Guerra
Civil, Claude G. Bowers, daba cuenta de esta situacién en un largo informe pre-
sentado en marzo de 1939 al Departamento de Estado norteamericano. En ¢él
advertfa del inicio de una nueva guerra mundial debido a las victorias fascistas en
la Peninsula Ibérica y la parsimonia de Inglaterra y Francia. Ademds daba cuen-
ta de «los ataques, ridiculizacién e insultos dirigidos contra los Estados Unidos e
Inglaterra por la prensa de Franco», sintoma claro de la posicién mantenida por

las autoridades rebeldes durante la guerra'®.

El régimen espafiol garantizé el control de toda informacidn, en lo que res-
pecta a prensa extranjera, mediante la creacion de la Agencia Efe, constituida for-
malmente en Burgos en enero de 1939. La agencia de noticias Efe se erigié por
via de hecho en la monopolizadora de toda la informacién internacional. Su cre-
ador, Serrano Sufer, aspiraba con Efe desprenderse del dominio informativo de

99 ROS AGUDO, Manuel: La guerra secreta... op. cit., pp. 30-33.
100 BOWERS, Claude G.: Misién en Esparia, Barcelona, Exito, 1978, p. 424.
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las agencias Reuters, Havas, Associated Press y United Press, que con frecuencia pro-

porcionaban noticias inconvenientes para los intereses politicos de Espana:
«Antes de la creacién de la Agencia Efe, Espafa era casi el tnico pafs que carecfa
de érgano propio auténomo de informacién. Y esto se daba, no solamente en los
paises que tenfan organismos de tipo totalitario, como Alemania e Italia, con su
agencia DNB y Stéfani, sino igualmente en los otros de tipo liberal: en Francia,
con su Agencia Havas; en Inglaterra, con su Agencia Reuter, y en fin, en paises
como Yugoslavia, que habfa creado su Agencia Avala, y atin en Turquia, con la
Agencia Anatolia.
Agencias distintas, apenas intervenidas por la censura militar, nos trasladaban las
informaciones que convenfan a sus paises, incluso planteando las noticias en

forma que pudiesen parecer imparciales»''.

La Agencia Efe debia constituirse en el «instrumento adecuado y eficaz de
propaganda espafola en el extranjero y mds especialmente en los pueblos de
nuestra misma raza y nuestra propia lengua»'®. Pero la escasez de medios impo-
nfa limites a su capacidad operativa, siete afios después de su fundacidn, la agen-
cia sélo disponia de corresponsales en Buenos Aires, Santiago de Chile, Portugal,
Nueva York, Roma y Berlin. Por ello hubo de contratar los servicios de agencias
internacionales: Vicente Gdllego, antiguo director del diario ¥z y primer director
de EFE, establecié un concierto con REUTER, y Pedro Gémez Aparicio, el sucesor
de Gdllego, con UNITED PRESS en 1945. EFE recibfa las noticias que estas agencias
solfan hacer llegar directamente a las redacciones de los periédicos de todo el
mundo, y a continuacién las filtraba convenientemente para la prensa espafola.

A la Agencia EFE se le dio la forma mercantil de sociedad anénima para disi-
mular la condicién oficial del nuevo organismo, pues e ltalia, como en Alemania,
se tiene buen cuidado en poner de relieve el cardcter privado de la Empresa y su des-
ligamiento del Gobierno..."”

La identificacién con la Alemania nazi en los medios propagandisticos golpis-
tas, especialmente en los falangistas, se puede rastrear desde los inicios de la
Guerra Civil. En la temprana fecha de octubre de 1936 el diario Arriba Espana,
voz de Falange en Pamplona, insertaba un articulo extraido del libro de Mauricio
Karl, Asesinos de Esparia, donde se justificaba la intervencién de Hitler en la con-
tienda espanola. Como sefialaban los editores de este medio, la publicacién de
este libro contribuirifa a difundir la grandeza del Fiihrer alemdn: «La oportunidad

100 BENEYTO PEREZ, Juan: Planteamiento del régimen juridico de Prensa y Propaganda, Madrid,
Instituto Editorial Rey, 1944, p. 24.

102 FUNDACION NACIONAL FRANCISCO FRANCO: Documentos Inéditos para la Historia
del Generalisimo Franco, Madrid, Fundacién Nacional Francisco Franco, 1992, vol. I, p. 274. Largo estu-
dio acerca de lo que debe ser la Agencia Efe, diciembre 1938.

103 Recogido en CHULIA, Elisa: £/ poder y la palabra. Prensa y poder politico en las dictaduras. El
régimen de Franco ante la prensa y el periodismo, Madrid, Biblioteca Nueva, 2001, p. 69.
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de hacerlo conocer al gran publico, en este momento, no necesita demostrarse.
El mundo se da cuenta de que debe a Hitler su salvacién. El Mundo y Espafia»'®.

El fin de la Guerra Civil significé también la hegemonia de Falange en mate-
ria propagandistica, cuya presencia se acrecenté bajo la fuerza creciente de
Serrano Sufier en los aparatos de poder y a causa de la pérdida de protagonismo
del estamento militar sobre el control de buena parte de los instrumentos censo-
riales, asumidos de manera clara por la estructura del Nuevo Estado, es decir, por
el civil que representaba el Partido.

104 Justicia a Hitler», Arriba Espania, (21-X-1936).
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